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Бижек Комбу начал писать в школьные годы. Печатался в газетах «Сылдысчыгаш», 
«Тыванын аныяктары», «Шын», «Тувинская правда», «Красная звезда», в альманахе 
«Улуг-Хем», в журнале «Башкы», «Пограничник». Активно работает в детской 
литературе, хорошо знает психологию детей, их интересы и увлечения. Язык 
стихотворений прост и ясен. Он – автор легендарной песни «Алима», которую Б. 
Комбу посвятил красивой девушке-монголке. В студенческое общежитие Алима 
приезжала к своему брату – соседу Б. Комбу. Увидев миловидную девушку с 
большими глазами, у поэта родились лирические стихи. Своим другом – 
композитором Батыем Кенешем на одном дыхании сочинили мелодию. Спустя 
некоторое время друзья спели «Алиму» на одной из тувинских встреч. В 1967 г. песня 
стала знаменитой в Туве. «Алима» вошла в число лучших песен Тувы ХХ века.
Б. Комбу внес огромный вклад в развитие науки Тувы, переводив с монгольского 
языка на тувинский историческую литературу «Сокровенное сказание монголов» 
(2003).
Тувинское искусство, которое Комбу Дойдулович освоил сам и совершенствовал – 
камнерезное. С детства делал игрушки для себя. Первые ценные советы по обработке 
камня дал знаменитый эрзинский резчик Бригад Дупчур. Искусство Б. Комбу было 
оценено профессионалами. Принят в Союз художников Тувы и России в 1999 году.
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   Награды и звания
1. Медаль СССР «За отличие в охране государственной границы 
СССР»;
2. медаль «60 лет Вооруженных Сил СССР»;
3. медаль «70 лет Вооруженных Сил СССР»;
4. медаль «За безупречную службу» II, III степеней;
5. медаль Монгольской Народной Республики «Победа на 
Халхинголе»;
6. медаль «60 лет Народной Революции Монголии»;
7. медаль «60 лет Вооруженных Сил МНР»;
8. орден «Трудовая слава»;
9. Почетная грамота Президиума Верховного Совета Тувинской 
АССР;
10. «Отличник пограничных войск Монголии»;
11. «Почетный пограничник Монголии»;
12. Заслуженный работник искусства Республики Тыва (2007);
13. член Союза писателей России (2002);
14. член Союза художников России.
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Семья
Жена – Мария Халбыновна Бижек (врач). У них две дочери: Айлаана и 
Шолбана. Живут и работают в Москве. Б. Комбу – один из старейшин 
московской тувинской диаспоры, с удовольствием встречается с 
земляками, живо откликается на приглашения, по-отечески относится ко 
всем младшим.


